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Il ne restait plus que les prix & débatire avee Sliman. Ce fut
long Berker dépréciait la marchandise, Il examinait los jeunes
filles sous toutes les faces et leur trouvait des défauts,

—Das défauts, hurlait Sliman, chez des Ouled-Nuyl, Ia race la
plus pure d'Tasalah & Gherdais !

Abdalluh, ceperdant, examinaib Ia sallo. Ses regards furent atbirés
par une panoplie d’'armes, tout au fond, des sif ¢b des fli-ssh suspen-
dus & la muraille,

Enervé par ce marché qui ne so terminait pas, il marcha vers la
panoplie et resta comme frappé de stupeur. Co sabre, au milien, &
lame droite, avce cette peeanto garde d'acier, il lui semblait le recon-
naitre. Ol done, en ser pérégrivatioss, avait-il vu une arme s m-
blable ?

Un nom lui reving tout & coup, celui du capitaine Paul !

Comment lo sabre de l'officier se trouvait-il & Ghadames ? Cela,
dut-il mourir & la paize, il le saurait.

Les deux compeéres tombaiond enfin d’accord, Berker, sur une
table, empilsit trois tas de pidcza dor.

—Emmeéne les jeunes filles, Lugcar, dit-il négligemment, et toi,
Abdallab, accompugne-le pour lai montrer lo chemin du camp, jo
vous rejoins de suite.

Les prisonnitres, sans un cri, sans un murmure, avee la soumis-
sion de leur race & la fatalité, av “ ¢'était écrit” traditionnel, sui-
virent Lagdar.

A deux cents metres de la maison, Abdallah, qoi marchsit en
téte, s'arréta.

—Est-ce que ton maitre part avec nous? demanda-t-il au ser-
viteur.

—Non, il n’a pluas rien 3 faire & Tripoli.

—Attends-moi & cette place.

Avant de s'éloigper, il voulait demander des explications  Sliman,
A mi-chemin, il se blottit sous un figuier pour ériter Buiker qui
revenait,

Les portes étaient ouvertes, cela I'étonna. .,

Dans la chambre, ot briilaicnt encore les lampes, il recula, étouf-
fant un cri d’horreur: Sliman gisait sur le tapis, un filet de sang
g'échappait encore de ses ldvres,

—Ah'! fis Abdallab, Berker P'a tué pour le voler.

En une seconde, il prit ea résolution. Ayant détaché de la pano-
plie 12 sabre du capitaine Paul. il revint précipitarament 3 Pendroib
ol il avait laisté Lagdar. Berker y était; il le voyait, de loin, an
clsir de lune, gesticuler.

—Ta nous retardes, fit, sur un ton de mauvaize humeur, le mar-
chand d'esclaves,

Rapide comme la pensée, Abdallah se jeta sur Barker eb le ter-
rossa ; puis, une main X la gorge, un genou sur Ia poibrine, il dit &
Lagdar, stupéfait :

~—Aimais-tu ton maitre ?

—Je I'aimais de toutes mes forces,

—Eh bien, ton maitre est mort, JAchement frappéd, Baiker I'a tué
pour le voler, prends cette arme, et venge-le,

Lagdar ramassa le sabre et l'enfonga, jusqu’ad la gavde, duns I
poitrine do 'aseastin, en lui crachant 3 la face :

—Voleur, fils de chicn !

Abdallah repouissa le cadavrs da pied et dit aux trois jeunes filles
qui poussaient des cris de frayeur:

—Taiscz-vous, vous étes ssuvéss, Reconduis-les & lz maison,
ordonpa-t-il & Logdar,

I} congeait A la faite ; mais, pour fair, il fallait des chevaux.,

Il s dirigea vers le vallon, ou la troupe attendait son chef.

Les hommes parurent étonués de le revoir seul. D'une voix aussi
culme quo si rien d’extraordinaire ne se fiib passé :

—Déchargez les méhara, dib-il, ¢’est 'ordre du Maitre ; dormez en
paix, tout va bien... J'emmene simploment les chevaux,

Nul ne songea a 8’y opposer.

{1) Commenoé dans 16 numéro du 33 déoombra 1800,

Si vous fomsser wrenez le - - - B.A TT DM

13

Chez Slican od Abdallah arriva bienidt, Lagdar s'arrachait le
barbe ; les jeunes fiiles, acoroupies duny ur coin, so Jamentsient,

—Quci, g'écrin Abdallah, tu plenres! Un Arabe »o pleure pas...
il e venge,

—Je pleuro parce que mot seul connaissai+ Slimnn Stiwnan n'était
pas son nom, il s'appslait Raman Monlai En sa tiiba, il était le
premior ; les Khouans du Touet tui obéissaiont, car il poriaib lo titre
de Roi dos Roses, calui qui vient de mourir.

Abdallah n'ignoraib pas cette vaste organisation des Khovans qui,
comme un réseau, vétend sur 1'Afrique du Nord, depuis 1o Maroe
jusqu'en Tripoli, Il savait que ls but dey aflilids était do rejoter les
Roumis & la wmeer, de les poursuivrie partout, avee le peignard des
gens de la pliipe, ou Ia lance du Targui, par la trabison cb lo
famino

—Ah ! continuait Lagdar, Moulai won meidro n'était pas le vul-
goire marchand d’esclaves (ue pensaib son nssassin,  S'il désirnib de
Fargent, bien de 'argint, c’était pour achetor des mouvkalus et de la
poudre & ceux qui, corrme lui, porters les Roses, les veaiv croyands,

Abdalleh savait anssi quo In eonfréiin dos Khotians so divisnit on
deux parties: In Rose Rouge b s Rose Dlanche, qui «'entendaient,
au reste, parfaitement, dans le wéme bus,

Uiio idée lui venait, grosso do davgor, mais ednlizable, Il inter-
rogea Liagdar qui, daus sa donlenr, nie dewandait a'd parler.

Qui Pemjpéechaid duiurper ce now, ilusbro en zon genro, de
Moulsi ?

Quend T'Avabe eut cxpliqué io double role quo jounit Stiman,
Abdallah, d’'ure voix tonnante, s'éeria

~—Ta as vengé tou mslire, tn as plovrd ur lui, ¢'est bien, Tu le
regreten, e'est ee quoe je veux eaveir, ear, wol avss, jo suis vn
Moulsi Abdailsh beu-Moulst, le frdre de celid qui nouy voit, A cotte
heure, du haut du paradis do Mohammed, Va, laisso-mol ; avant le
lever du soleil, jo to donnersi des ordres,

Avee le geste dun ch:f, il stendit la wain o8 Lagiar In baisa, on
nurmurant :

~—Mon moiire, qu'Alish Jo regoivo e son sein, w'svait sonvent
porlé de co fedre, parti trés jeuno «b qu'il eroyait moxi,

—J'accompagnais ce Beckor pous e faiva i connaitre de lui. ..
Mais, laisse-moi, & mon tour, j2 venx plearor rur son eadravre,

Logdar avait emmené les jeunes filles. Abdnilah-beai-Moulni éait
geul. Apres s'Chre assurd que cul e lo gactizit, it foullln Slimaa,
optr’ouvrit scn bouraous.

Sur sa poitrine waigre da conrevr do piaines, Sliman poriais,
attaché au eol par de solides cardons, va sae do enir 5 e'osb lo sne,
justement, qu'AbdaLh convotuis Il cin iz seuter tes ngrafos do
cuivre et en dtnle le contenn sots lo lamps @ dos paccheming junnis,
une cief aesez grosee ¢b une bagie,

Il déehiffra d’abord les papicrs, L'un éinib, en quelques lignes,
comme Vétas civil de mort : “ ... né e M rae, roletait-il, do Yulem-
ber-Monlai o8 d'Hulime-ben-Sliman, ”

Cet homme senit pris, pour commareer svee Borker, le nom de
8 Mcro,

Un deuxidme seclld de eire vierge, indigusit gue Moului étaib
porteur de la Rose rouge, qu'il nvait mndme éié regry thaleb, c'est-d-
dire moiire, duns une Zuouia do oz

Ces deux corbficats étatent prévicux poiir lo: 6'a qw'itailnit joner ;
aus:i Abdellsh, ssigneusement, les mit da (L4,

A In lecture du troliieme, 31 tresanillit of no yvt Sempéehor do
pousser une excinmation d'étonuemint Lo pepler, slwiment devit
de lo main du preudo Siiwen, dimit toxtuetlemint

“ A mes froren, les Khonons !

“ Je puis maurir tout d'un eoune, frapnd pae loviors, pria’Ailnh
tiend wen vio ¢n 508 mains et e jo i en ai Fad don, snes avoir
méme lo terps do dire un mob & Logwlar, i nigue servitour. Jo
prends doue moy préeations, Sile Moslie qul reamsers mon
cadavre ent digre do o nom, il portern actle inthre eb mon vae au
chef dos Khouany, Lime i3 Backoud, ¢ L Salih, lequel jo prio de
récowpenser. .. ”

Au bas de ceh avis, guivait en ek nonr Losiii-Bukoud cf es
mod expliguait : “ ¥:ére, §s te mioe. Apris nvetr Ju by présnte,
tu to rendrse, reul — pemnine posordge ton weilicer ami — an
rord d'In Salsh, 1a it fes Thoi Mok to tduptrent Par un eid
clair, quand lo soleil, avint do disprraiize, tovchers hu plaios, tu
suiveas lombre du g-os rochsy de drofte. eolui gui reosemblo & un
lion sccroupi, ot, olt cette ombre nhoutirn, du veerag une ouverbure
dons laquelle tu péandtrorny ras crninto. .. Acrd: avoir compté troiy
pas, 1dve lamoain tu srouverns des torchee. ., J'ni dit. ”

La décision d'Abdnlinh ful vite arrétée, ii fullait aller d In-Slah;
il irait de swite eb ranys erninie.

Il se remseigna sdioitement aupzé: do Losgdar. Co dernior, pluy
de dix fols, avaib visité In-Salab ot so fai-nit Lort do relrouver sn
route, les yeux forméa.

—Quelle romme exiges-¥a ? demanda Abdulinh,

—L'nmitié du frére de mon muitre, 41l eat content de mryyervieces,
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